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The Most Merciful The Beneficent

FONIRY

There is no god worthy of
worship except Allah

Sl Sy dy i3

All praise for the Lord of the Worlds




Prophets Mentioned in the Quran:

Arabic name English Name Biblical name
é\fﬂ Adam Surah Bagara: 31
WQSJ Idris (Enoch) Surah Maryam: 56
s Nuh (Noah) Surah Nuh
3}& Hud (Heber) Surah Hud
"CJ/\_;é Salih (Methusaleh) Surah al-Araf: 73
L)j Lut (Lot) Surah Saffaat: 133
(f‘%g\)_,l Ibrahim (Abraham) Surah Ibrahim
Cae Ismail (Ishmael) Surah Saad: 48
&B.u\ / Ishaq (Isaac) Surah Saad: 45
- s Yaqub (Jacob) Surah Saad: 45
Cau )g Yusuf (Joseph) Surah Yusuf
* ok Shu’aib (Jethro) Surah al-Araf: 7
t}_:j:\i Ayyub (Job) Surah Nisaa: 163
JI) 4 Dhulkifi (Ezekiel) | Surah Saad: 48
(o §a Musa (Moses) Surah Taha: 9
éjjt_;, Harun (Aaron Surah Taha: 30
35503 Dawud (David) Surah Saad: 17
é “’ Sulayman (Solomon) Surah Bagara: 102
&_A_}j) llias (Elias) Surah Saad: 48
&*‘j\ Alyasa (Elisha) Surah al-Anam: 86
Crod o Yunus (Jonah) Surah Qalam: 48
G )S k Zakariya (Zachariah) | Surah Maryam: 2
u_;,&é Yahya (John the Baptist) | Surah Maryam :7
- Isa (Jesus) Surah Maryam: 34
ﬁ Muhammad Surah Muhammad




Geography of the Quran

J\_":;:» —)éu' Bahar - Bihar Sea(s)
Ealaleldl — LS As- sama - As samawat Sky/ skies
2 ° a:. | A - shams Sun
od z _ _
LQ.U\ _ :Jb“ﬂ‘ Al - Ardu A - dunya Earth
. 4 Shajar Trees
P
S s Najam - Nujum Star(s
po — i J ] (s)
2 (1 ‘ Al - maa Water
s
s <3 Al - Qamaru Moon
J\_é_ﬁ _ )é;’ Nahr  An-har River (s)
C'J\.:; Nabat Plants

Jab'al- Jib'al

Mountain(s)

5yl Al-mashriq East
8._1 );;j\ Al-maghrib West
Hadeega - Hadaa-iq Garden(s)




The Humans

400 Al- Insaanu Human
d\.w.a'ﬁ\
4 - Bashar Human
B !
ey Bani Adam Son /child of Adam
eb‘ &
(s 0 . Bani Isra’eel Children of Israel ‘
o) (&
@ A-Naas People
} “
u»U\
?jm A Thakaru Male/ masculine
33’%}“ Al — Un-tha Female / feminine
<~
jté-w | Al-rijal Men(s)
w A -ni W
L nisaa omen(s)

9\3% Ab-naa Son(s) ‘
&H@‘ 4 Ahlul Kitaab People of the Book
\ /Q/T . '6‘ Allatheena Those who believe
R O Aa-ma-nu
(2-3& - ﬁ‘ Allatheena Those who disbelieve
2 e ka-fa-ru

i &% s Mushrikoon Polytheists (worshippers
o f"’é of many gods)
Yy Mu’minoon Believers
ale




Foods and Drinks of the Quran

- Teen Fig
(S0
o Hof Zay-toon Olive
OF)
PP Faa-kiha fruit
s

» Ratab Ripe Dates
“""’. )

. g Rummaan pomegranate
Ols)

. Eanab Grape
. Habb Grain
>

. Bassal Onions

.. Adess lentils

uo.&
4 3 Thum(Fum) garlic
(p5) o5

- ’I Laham meat
e e Zanjabeel Ginger
we o J
O/*j Laban Milk

Assal honey




Animals and Insects of the Quran

'y Al-Bagarah Cow
-y
- Qird Monkey
>3
o, Khinzeer Pig
53
s ~°‘ Al-Feel Elephant
wd Hayyat Snake
A
_o% Al-an’aam Grazing animals
alasY!
Al-Ibil Male camel
4
..1.6 Naaq'a Female camel
J Huut Whale
9>
s(e % °‘ Al-khayl Horses /steeds
4 Thubaab Fly
I RY
5 a0 Ankaboot Spider
GEPWST |
}! o &S‘ A-Naml Ant(s)
A-Nahl Bee(s)




Groups of People
This is a plural form, the ending will be ‘waw-noon’ (oona) or
yaa-noon’ (eena) depending on the grammar.

Any of these words can have both endings.

< Muslimoona Those who Submit
Lo o & R I 2
W ¢ }“4"“"" Muslimeena
5 Y Mu-minoona The believers
Sacl e

f.) S5 Mu-taqoona Those who fear Allah
[.)5-2 °o 5 Muj-rimoona The criminals

< ) Muth-limoona Those who transgress
. * )
) }i,Ua.o
Lot Haa-fithoona Those who preserve
O }‘a.?\.’-

< . Sau-i-moona The fasting ones
Ogailio

L Faa-izoona The successful ones
o 3}\.&‘\

< Sauli-hoona The Righteous Ones
« & -
O j}\-«.&

< . Saubi-roona The patient ones
O9ple

TP Kaafi-roon disbelievers

o 539\5

. A Raaki-oon Those who bow down
O3aSTy




The After Life

Yaum ul Qiyamah

Day of Resurrection

Yaum u Deen

Day of Judgment

Al-Qaria’ah

The Great Calamity

al-Haagah

The True Reality

al-Akhirah

The Hereafter

al-Maut

death

Al-Qabar

The grave

a- Nafs

The soul

As-haab ul-Yameen

The people of right
hand

As-haabu - Shimaal

The people of left hand

al-Malaa-ika

The Angels

jannah - jannatu-
naem

Garden-
Gardens of Bliss

Jahanam

Hell

a-Naar

the Fire




